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7. El Mitadí (Médico) 

o , 


La Linda. 


Tu eres la linda pura hechicera 
Como es la luna, lucero que ilumina, 
15 Sres la linda 

LS aa de vu hermosura 

Y ima sola admirada y amor 


Yo pasaba mi vida vransitoz La, 
Solo en tus brazos yo aormia tranquilo 
Tu Sres la linda 
ue da ae tu hermosura 
una sola admirada y amore 


Por donde te hallas emada, qu 
Donde cielo sé podra encontrar 
Por doquier que' se fue” de mi vis 
Luego al punvo me siento a llora 
Las montañas, arroyos, y silvas 
Son testlrros “del mal que padesco, 
Los pregunvo y responden pre gvo 
Ya tu añada ya no existe aquie 


La, a 


Tu eres la linda ura hechicera 
Como es lea luna, mE Ens ilumina, 
Tu eres la linda 
Que da de tu hermosura. 
Y una sola admirada y aro Y 


Yo paseaba mi vida transitoria 
Solo en tus brazos yo dormia tranquilo 
'u ereg la linda 
Que da de tu hermosura 

une sola admirada y amore 


Por donde te hallas amada, querida, 
Donde cielo se podra encontrar 

Por doquier que se fue'de mi vista 
hueso al punto me siento a llorar 
Las montafías, arroyos, y silvas 
Son testigos del raal que padesco, 
Les presunto y responden presto 

Ya tu amada ya no 6xiste aqui. 
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: - La Lindas 


Tu eres la linde pura, oir de 
como es la la, Lucero que ilunins, 
Tu sres la linda 

Que aa de tu hermosura 

z me sola sémirada y amor 


pasaba mí vida bransitoria 

lo en Gus bra ¡os yo dormía trequilo 
ESA | 

18 da de hu hermosura 

il une sola aduirada y amore 


pa 


Por donds te halles emeds, « querida, 
Donde cielo se podra encont va 


de 0 
Por doquier pa se fus de mi vista 
luego al punto me siento a llor: ar 
Las montañas, EETOJOR, y silvas 
son testimos del ras pa ado 500, 
188 pregunto y respond: 2 presto 
Ya tu añada ye no existe aquí. 
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O Aragonesa" E 
Additional verse to "Jota YoxiogxlInaiograe: calar 


Ingfro viged in 1856 by Da. Adalaida Kemp for Gen. 


Mariano Guadalupe Valiejo (her uncle), Don Pablo 
de la Guerra, and other prominent Californians.. 
She was then 16 years old; was washing clothes 
in the patio; and made these lines literally | 
from her surroundings: 

Por allá a la vuelta 
Tengo mi cUartito, | 
Con sus dos ventanas 
Y gu corralito; 
Su pozo con agua, 


Y gu cantarito--- 
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í cuando yo quiero 

Riego mi cuartio. 

Blancas a¿ucenas 

Para que se diviertan 

Las ninas doncellas. 
Disciplinados claveles 

Para que se diviertan 

Los enamorados, 

Que le hacen sin cuidados. 
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a POPTÑUSUOBA. 
1 nia rucina con su aplavea 


Az E E 
A perchunado ni nia yabes 


A vuestr madre ailmnia natre se re gurio 


Mi vio patre en.la batalla se perecio 


* > r . 
RAS £ GAO «el Hi 
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(Me se fue ni padre que ne dijo el nisa 


E; O o : % 4 m7 
ue se fue ni neadre que me hiso el canisa 


or otro lado tenso otra pesca 

Ma tu lo caie pescando 

—Sheris para que Jesus friento 

Pare que Cajefano coniendo 

de fui para el o juntar el imil(nora 1.5) 
Ye salio el culembra pesa el selto 

se me caio el inil. 

41 Esad perdido Volti el cara 

dire el nuser con el nacua caida 

Que cholada por espaubientero 

31, mire el culenbra se ne fue el vonada 
3e acabo el ona que carambapa . 
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Le Portuguesa. 
La mia vucina con su aplavea 
Á perchumado mi mia yabes 
E val | 
Tener Ae dicha aeverse visto 
A vuestr madre ni nia mare se me nurio 
Mi mio patre en la batalla se perecio 
| O o A E | 
La Jota de los Indios de California. 
MieXEBX Y HBXEXX 
RUSxROxÍuexRÍZRAdIPXIULIBRÍNOZMAN PAÑLOxx 
Ate se fue mi padre que ne dijo el misa 
Que se fué mi nadre que me hiso el canisa 
Que te vayas tu no me lo hace fuerza 
Que por otro lado tengo otra pesca | 
Alla tu lo caie pescando 
Cheris para que Jesus friendo 
Para que Caietano comiendo | 
Me fui para el Yausal. a juntar el. imil (moras) 
Me salio A culembra pega ol. salto | 
Se mo caid el imil. | 
Mi tarbajo lio voi tolcada 
| Mire el muger con el nagua caida 
Que cholada por espalbientero (/utty) 
o Bla el culembra se me fue el tonada 
Se acabo el Jota que carambaga ; 
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El Gachupin. 

| Al pio de la sombra de un arbol gentil 
Como lamentable dijo un Gachupin 

la America Libre, ay, triste de mi 
Resuenen cornetas tambien el violin 
Porgue al despotismo le hemos dado el fin 
Ya no nos gobierna ningun gachupin. 


Catorce anos tengo y ayer E cumpli 
Anda y no vuelvas no me he de morir 
Que el gusto que tengo que no ne nanda A 
gachupin. 
Ab oa 
La Viuda [o la celosa. ) 
Se me murio mi cda: | 
Que desgracia. tan bonita 
Lejos de haberlo sentido 
Me estoy caiendo de risa. 


Sstoy solita (bis): 


Ahora si 
Ya no tengo quien me nande. 
ni perrito que me ladre. 
Era una mula el difunto 
Que Dios haya perdonado 
Tan celoso y vagamundo 


Como tan enamorado. 


y 
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: 31 Gachupin. 
Al vie de la sonbra de un arbol gentil 
Cone lamentable dijo un Gachupin 
bre, ay, triste de ni 
Resuenen cornstas tambien el violin 
Porque al despotisao le henos dado ol fin 
Ya no ros cobieras ningun sachupin. 


Catorce anos ten go y ayer los cunpli 

Anda y no vuelvas no 46 19 de norir 

Que el gusto que benso que no me nanda nincun 
Bac hupin. 


Le Viuda o la colosa. 
se ne nurlo ni marido 
Que dessracia tan bonita 
Lejos de haberlo sentido 
He estoy caiendo de risa. 
Añora si esto; solita (bis) 
Ya no tengo quien une mande 
ni perrito que ne ladre. 
Era una mula ol difunto 
Que Dios haya perdonado 
Ten celoso y vesanundo 


Como tan snanorado. 


La Viuda celosa 2 | 
Ahora si ya estoy solita (big). 
Ya no tengo quien ne nande 
Ni perrito que ne la dre 
| n= 0000=====- - 
“La Balona. 
Ah que ruido de canones 
Que grande amanzada viene: 
Yo ge descuiden sonoros 
Que mi amor es el que viene. : 
Cuidado con las. traiciones 
_AÁntenoche sone un sueno 
Que me arrastraba de risa 
Sone que estaba en tus brazos 
Y es que estaba en la ceniza 
Al otro lado del rio 
Me chiflaba un camaleon 
Y en los chiflidos decia 
Mugeres que ingratas son. 
Pero alli se llegara ( 
Aquel dia que conoscan la razon. 
Si por pobre me desprecias 
Y a otro miras con caudal 
Mira bien con quien comercias- . 
No se te vaya arrancar 
Que hemos visto caier iglesias 


Cuanto mas ese jacal.. 


La Viuda celosa 2 
Ahora si ya estoy solita (bis) 
Ya. no tenso quien no a: 


- 
Ni perrito que ne la dre 


La Balona. 
Ah que ruido de canones 
Que prende amenzada vione 
lo se descuiden sonoros 
Que ni amor es el que viene. 
Cuidado con les traiciones 
Antonocha sone un sueno 
Que ne arrastraba de risa 
one que estaba en tus brazos 
Y es que estaba on la ceniza 
Al. otro lado del rio 
de chiflaba un canaleon 
Y en los chiflidos decía 
 dugeres ( que inzrates son. 
Pero alli go llosara 
Aquel dia que conoscan 19 razon. 
Si por pobre me desprecias 
Y a otro niras con caudal 
Mira bien con. quien conercias 
Vo se to vaya arrancar 
Que henos visto cator iglesias 


Cuanto mas ese jacal. 
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—QANCIGNANAXEN TEEN EZEX 
- Mi nuger y mi caballo | 
Mi muger y mi caballo se murieron en un tiempo 
Que muger, ni que demonios, 
Mi caballo es el que siento. 
Entre todos mis caballos 
No hay otro como mi potro 
Que para menear un pie 
Le pide licencia al otro 
0000 
Bolera del Herrero 
Desde que te ausentaste 
“Mi bien padesco 
Triste paso la noche 
Triste amanesco 
Al pasar por la: fragua 
Dije a un herrero 
Que ne hiciera un anante 
De: Hinobacero. 95 
Y el ne responde. 
| Que como ha de ser fino 
Si al fin es hombre. 
Triste se me prepara 
La luz del dia 
Lassombras de la tarde 
Melancolia | 


lionuser y ni. cab ballo 
caballo se murieron en un tiempo. 


1u0 para mencar un pio 
Le pide licencia al otro 

Ue DOOR 
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va del Herrero dd 


padegco 
paso la noche 
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O ha de sor Fino 
1 al fin S 18. 
ge ne prepara 


La luz 
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Herrero 2 

La noche oscura 

Me brinde el triste caliz 
De la amargura. 
Al pasar por la puerta 
De San Francisco 

Un padre Franciscano 
Me dio un pellisco 

Y mi nadre ne responde 
Con gran violencia 
Deje que te pellisque 
Su reverencia 


6 
lerrero 4 


La noche escura 


de brinde el triste caliz 
De la añárpura. 
la añárgura. 
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Y ni madre ne responde 
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El Mituchi (Metichi) 
Ah Senor capitan; que quiere Vd. aqui 
Yo busco a mi china, carramba 
Que aqui la perdi. | 
Malaya el «sueno y cuando ne dorni 
Que paso mi china carramba 
Y yo no la vio. 


_Dices que me quieres 
Como a tu márido 


Pero tan bien me la pegas 


Carramba, seguido, seguido. 


Mituchi, mituchi y el padre verruchi- 


-Don besberule ya se sabe que naula (mala)es Vd 
Si senora cono Vd. Sere 


Dices que me quieres como al corazon 


Pero tan bien me la pOgas 


- Carrambas cuando hay ocasion 
Y un viejo muy viejo sin comparacion 


Con sus barbas de aqui a la mision 
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iiitucni (Metichi) 
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/Ah Senor capitan, que quiere Yd. aqui Y 
10. busco a 3i china, carrazbda ) 
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tan vien 18 
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(Gartranba, servido, sesuidos/ 
dve verruchi 


Mituchi, mito chi y el pad 


Don besbarule ; ya 39 gabe que maula (malaJes Vd 
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Si senora como Yd. 5 oro 


«rad 


Dices que e quieres. como al corazon: 
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Pero tan bien me le pesas 
2AY Ocasion 


Erie e mans 
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Y un viejo nuy viejo sin conparacion 
Jon sus barbas de aquí a la nision 
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Para dergele 


| Lag “Maneanitas | 
Mananitas alegres que contigo yo pase 
Mientras dios me diera vida 
Yo jamas te olvidare 
Agomate a esa ventana 
Cara linda, y te vere 
de daras un vaso de agua 
Que ne vengo muerto de sed. 
Por tus ojitos me muero yo 
A los campos amenos me retiro yo 
Que esperanzas tan vanas 
fuando ya amanecio 
a AY si, ay no, por tus ojitos me muero yO. 


¡No tengo copa ni vaso 

Para darsele a beber 

| Se la dare con wi boquita 

: Que es mas dulce que la miel. 


Ay si, ay no, por tus ojitos me muero yo. 
M 2 A Poo : / "a E 4 sx A 
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a "Son" --—Indita 
Indita, indita, indita, 
Que estas haciendo | 
Sentada en esta ventana 
Estoy mirando pasar 
La division de Santa Ana 
Indita, indita, indita, 
Del otro lado 
Donde durmistes anoche 
Que vienes toda mojada. 
“Indita, indita, indita, 
Que estas haciendo 
Parada en esta esquina 
Estoy mirando pasar 
a La tropa de los Indios. 

A divertirse con la luna. 
-Indita, “indita, indita, 
YBñAIndita, de Santa Rosa, 
Donde durnistes anoche 

Que . vasto toda herosa. 
Y-cai-a, “J-cai-a, _U=cai-0. 
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toda 1erosa, 


La Estrangera 
Arrojado de clinas remotos 
De desgracia en desgracia corrido 
Estas playas en fin desvalido 
Que ol destino me obliga pisar. 
No el abrazo paterno me aguarda 
Ni el de hermano ná amigos ni amantes 
Conmbatida mi suerte incoxtante. 
Quien podra mi dolor consolar. 
Estrangera en el nundo ne encuentro 
Con el «sello de la adversidad 
Lentamente si.uiendo el camino 
Que conduce a la fatalidad. 
Indolente a mis males se empena 
Mi amor en privarme de todo consuelo 
Mas mis votos se elevan al cielo 


Á mi patria a ni dueno he de amar. 
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El Sueno (antiguo) 
Si duerno, te sueno, 
Si no, pienso en. ti 
Solo de ese nodo 
Se puede exis ES 
Por tanto, b bien mio 


YSnO om! ne aBan: en 
Asi: Sn el o vdr 


Que canto es el. tuyo, 
Que a mi corazon 

Le da un existencia 
De placer y honor. 
Por tanto, “ete 


a E AO 
1 Sueno (antiguo) 


Si duermo, te sueno, 1 y 
Lo 


Si no, pienso en vÍ 
Solo de ess nodo 

Se puedo oxistip 

Por tanto, diem rio, 
Tenue conpac 100, 

Y no me abandones Y 
¿si on el dolor 


Sue a mi corazon 


Lao da un existencia YY 
l a , Y rta -, 
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La Joven Encarcelada.. 
-0 muger, muger de uis ensuenos, 
Tu jamas tu jamas má amor has conprendido 
Y al escuchar. tus languidos gemidos 
Tu. te burlas, el que nuere por bu amor. 
Tu que con tu amor me abriste el cielo 
Para despues herirme el corazon, 
| E 00000 —--- 
_La Pessativa. 
Nunca te encuentro pesativa 
Siempre estas de buen humor 
Tu nunca sientes fliccion de nervios 
Tu nunca sientes palpitacion. 
Tus miradas son trisies y frias 
Tu te ries y rabio yo 
Tus tristes ojos derraman contino 
Tu no sabes, no sabes lo que es el amor. 


Si si.osi si, 


Tu no sabes, tu no sabes lo que es amor. 


La Joven Encarcolad 
muger, muger de uis e 
jones tu james ná avor hes conprendido 


Y al escuchar tus: languidos cenidos 
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20.09 el anor 


Ci icari A - 2 
Serenata del Monte del Diablo 


Ño quiero que se alivante 


Ni que abandones tu cama 


son las dos de la manana 

Don Carlos, y se vuelve Vd. a dormir. 
Entre en el jardin y encontre 

Un dorado clavelito | 
Solo le vengo a decir, Don Carlos 

Que me escuche un ratito. 

Y ge vuelva Vd. a dormir. 


Si acaso.me llevan preso 


Tire Vd. un suspiro 
Don Carlos, y acuerdese de ni 


- Tu eres un clavel. 


Tu eres un jasnin,- 


Tu eres una rosa 
Dentro de un jardin. 


Voltea Vd la cara 
y vuelvase a dormir. 


Serenata a onde del Disblo 
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Yo auiero que se ali7anto 
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Vi que abandones tu caza DO TO RAN 


“on les dos de la manana 
non Sarlos., y se vu slve d. a dormir 
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3otré en el ¿ardin y encontre 
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Inádorado clavelito 


solo le vengo 4 decir, Don Sarlos 


. , e ' a 73 1 Ad 
Sue Ye secucho un ratito. 
" $ o 4 0 TO de mi» 
Y 3s vuelve Vd. a dormir, 
Si acaso ne llevan preso 


Tire Vd. un suspiro: 
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NEL datos 


Senora, si Vd. quisiera 
| Que mo fuera con Vd. 

Tan solo por que me. ensene 

Los versitos. del. cafe 

Gus va. Vd. quiere. gustar 

El cafe para almorzar 

Senora, digame Vd. 
| Lo que quiere Va. a 
Para nandarselo. traier 
Los panqueques son muy buenos | 
Para el cafe. rn | mid o A a 
Gusta Vd. quiere gustar, | | 


EN” 


El cafe para almorzar. 
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El Zagal 


A mi zagal inutilmente llamo 

Y el no responde, ay cielos que úolor. 
En este sitio que al fin nos prometemos 
Volver hablar de nuestro tierno amor. 
4agal, ñagal, ven, enjusar mi llanto 
Ven alegrer mi tierna corazon 


La Mariposa 
Como la nariposa tengo mi suerte, tengo mi suerl 
Que aquel «que mas amo e da la muerte, me da 
la muerie. 
Y anda nina bonita 
Vete a. tu casa, vete a tu casa 
Que el galan que te guiso 
Ya no te quiere, ya no te quiere. 
Porgue eres tonta y loca 
Se desespera se desespera, se desespera. 
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Los 0jos. 


Con esos ojos lindos y hermosos 
Con esos ojos márame a mi 

Muger ingrataa Escucha mis quejas, 
Si tu te alejas ay, triste de mi. 
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HORAS AOROIICanos” 


Cancion dela huerfand. 

Vean aqui una infeliz. transitante 

Que ha llegado on esta tierra 

Que no viene padre ni madre 

Ni un hermano ni un pariente 

X4ñi Ni un hombre que le encante 

Ni una que sea transitante 

En este mundo solita me quede 

Ya yo no quiero tratar con los casados 
Porque se enojan sus mageres 

Yo lo que quiero es tener muchos an 180% 
Vivan las libres vivan las libres como yo.. 
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El Sombrero Blanco 
Si quieres 4 ue sea tu an ante | 
Y despues de todo esto hecho, 
Soy tuya y puedes mandar. 
Ponne ni sombrero blanco, 
ponme, mi sombrero azu 

espues de 


J € y ul 5 eN 
- Soy tuya y puedes mandar. 


Ya la cal esta en la lancha 
La arenita en el nar, 

Los pesos son los ladrillos, 
Ya esta enladrillado el mar. 
Ponme, etc. | 


Ah, tu lisonga es muyscapaz 
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La Borracha. 
vengo borracha por un honbre | 
Porque no me ama como yo lo adoro. 
El es ingrato y por eso lloro 
Las suplicas de amor. 
Yo les aconsejo a todas nis amigas 
Que no tengo otro consuelo 
Mas de andarme emborrachando 
Por un hombre que no supo anarne 
En vano son las suplicag de amor. 


El Borracho. ] 
Yo goy un borrachito que carranmbas 
Que ahora me ando emborralhando 
Gastando uno que otro pesito 
Y aunque sea de en cuando en cuando 
Con mi botella en la nano 
Para tomar mucho. vino 
Ni trado ni nada no nas hago remolino. 
Ya no quiero genbrar mas trigo | 
Ni vivir mas en rancho 
Me voy a meter a huico 
Pára poner mi sombrero ancho. 


La Borracha. 

vengo borracha por un honbre 

Porque no ne ama Como yo lo adoro. 
3l es inerato y por eso lloro 

Las sunlicas de auor. 

Yo les aconsejo e todas mis anigas 
Que no tengo otro consuelo 

48s de andarme emborrachando 

Por un hozbre que no supo amarme 
3n vano son las suplicas de aROT. 
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51 Borracho. yw 

Yo soy un borrachito que carranbas 
Que ahora meo endo enborrafhando - 
Sagtando uno que otro pesito 

YT aunque ses de en cuando en cuando 
Son mi botella en la mano 

Para tonar mucho vino | 

Ni trado ni nada no nas hago rerolino. 
Ta no quiero cenbrar vas triso z 
Ni vivir 1188 €n rancho 

le voy a neter a huico 

Pare poner ni sombroro ancho. 
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Napoleon ro Ea roy 
Para simple . [iran 200 

Carlos Juinto para S58ncho, 
Losada para ladron. 

“Huir, huir traidores 
Dejar a nuestra nacion 

j Porque Jalisco es libre 
Proclama Constitucion. 


«y sn? si 
Que sague yo que relumbra 


Por aquel camino real 
von las tropas liberslos 
Jue ge vienen a embarcar, 
y 


pazos al roadir 

Porque lss tropas de Jua; 
-Por su patria han de morir, 
fuiz, huir, etc. 

Airuon subia a los cielos 

4 bajar la relision 

Le Te rosnondio San Pedro 
Ya bajo mucho, ladron 

Muir, huir ete, 


Napoleon y Miramon.. 
Napoleon nacio para rey | 
Para simple Miramon 

Carlos Quinto para Sancho, 
Losada para ladron. 

Huir, huir traidores 

Dejar a nuestra nacion 
Porque Jalisco es libre: 
Proclama Constitucion. 

Que saque yo que relunbra 
Pór aquel camino real 

Son las tropas liberales 
Que ge vienen a embarcar. 
Huir, huir etc 

Tiren bonbas y granadas 
-—Canonazos al rendir 

Porque las tropas de Juarez 
Por su patria han de morir. 
Huir, huir, etc. | 
Mirmon subia a los cielos 
A'bajar la religion 

Y le respondio San Pedro 
Ya bajo mucho, ladron 
“Huir, huir etc. 
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